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Lieber Nebi!

Bin seit einem Jabr verbeiratet. Mein Mann
ist schaffig. Er will mir aber ums Verworgen
nicht die Television kaufen. Trotzdem wir
die monatlichen Raten bequem zahlen kinn-
ten mit dem am Sonntag ersparten Geld, in-
dem wir nicht weiter als 10 km aus der
Stadt fabren mit unserem Auto plus dem
Pulver, den wir nicht fiirs Uebersommern
meines Pelzmantels ansgeben miissen, indem
ich ihn namlich versetze, um die Abzah-
lungen an den Mobeln zu leisten. Ist das
nicht seelische Grausigkeit oder wie man dem
sagt? Gibt es einen Weg der Gerechtigkeit,
meinen Chnorzi von einem Mann dazn zu
zwingen, mir die Television anzuschaffen?
(Eventuelle Advokatenhonorare konnte ich
mit monatlich zebn Franken abzablen, in-
dem ich die zweite Rate an meinem Apreés-
Skikleid vom letzten Winter weitere vier
Monate schuldig bleibe und den Kredit fiir
meinen T aschenradio wm zwélf Monate ver-
lingern lasse.) Verschupfte

Liebe verschupfte Nichte!

Mich hat Deine bewegte Klage erschiittert.
Ich schime mich beinahe, ein Mann zu sein,
wenn ich horen mufl, daff Dir Dein Chnorzi
von Mann keinen Televisionsapparat kaufen
will, den primitivsten Luxus, den keine auf-
rechte Stauffacherin mehr missen sollte. Das
Gebaren Deines Mannes ist vor allem des-
halb unverstindlich, da Du ja Euer Haus-
haltungsbudget bis in alle Einzelheiten der
Ratenrechnung beherrschest. Wende Dich
aber vertrauensvoll an den T.FE.ER.P.M.,
der, wie der Name sagt, Television Fiir Fiinf-
zig Rappen Pro Monat abgibt. Miete wird
bei event. Kauf angerechnet. Nebi

Merci!

Miesmacher mdgen behaupten, es gebe keine
Hoflichkeit mehr in unserer Welt — wahr
ist das nicht.
Der Verfasser des Buches <Der schlanke
Schlemmer> war im Studio Ziirich zu Gast,
wo er sich fiir (Die halbe Stunde der Frauw
nach allen Kanten ausquetschen lief. Und
zum Schlufl sagte die Reporterin héflich:
«Ich danke Thnen fiir das Gesprich!»
Darauf, noch hoflicher, der Interviewte:
«Und ich danke Thnen fiir die Gelegenheit,
das Gesprich gehabt haben zu kénnen ...»
Boris

Bezugsquellennachweis: E. Schlatter, Neuchéatel

« Ich mécht mich vo Ine la portritiere, chani
grad ane hocke, de Helge muefl hiit zabig
fertig si.»

« J4 so schnill gaat das néd - -»

«Me hit mir doch gseit, Si sigid en Express-
ionischt ! »

Fonds d'artichauts

garnis de pointes.. X

* fir Feinschmecker die HERMES

Aus der Witztruhe

«Angeln ist hier verboten, einen Fiinfliber
bitte!» sagt der Polizist zum Sonntagsfischer.
«Ich angle gar nicht! Ich bade nur meinen
Regenwurm!»

«Macht zehn Franken! Denn der Wurm ist
nackt und baden ohne Badehose ist hier eben-
falls untersagt!»

*

Herr Doktor! Meine Frau .leidet an Minder-
wertigkeitskomplexen. Gibt es irgendein Mit-
tel, daf sie sie behilt?» F W Sch

*

Friulein Else geht mit threm neuen Freund
spazieren. Ein eleganter Wagen fihrt vorbei,
ihr Begleiter griiflt, wird zuriickgegriifit und
sagt: «Ein Kollege von mir!» — «So, was tut
er denn in eurer Firma?» — «Er unterschreibt
die Briefe, die ich zur Post trage!» *

Rat an junge Fliegen

In Netzen drinnen sitzen Spinnen
Und lauern da mit spitzen Sinnen —
Hiit dich mit allen Sinnenspitzen

Vor Netzen wo so Spinnen sitzen! GM

Grufl von der Adria!

*Sitzt' eine dltere deutsche Dame aus unserer

Pension — Typ einer pensionierten Lehrerin
— am Strand und schaut gelangweilt aufs
Meer. Da frage ich sie:

«Sie schauen so finster drein. Erfreut Sie
denn gar nicht diese wunderbare Landschaft
hier?»

Darauf die fast beleidigte Antwort:

«Was heiflt hier Landschaft?> Kennen Sie
Deutschland, junger Mann?»

«Ja, schon, aber ...»

«Was heifit hier aber?! Da miissen Sie doch
zugeben, dafl das was ganz anderes ist! Da
haben wir doch in Deutschland die herrli-
chen Eichenwilder! Die herrlichen Tannen-
wilder! Die herrlichen Birkenwilder! Die
herrlichen Buchenwilder! Und all die an-
deren herrlichen Wilder! Und was haben
die Italiener hier? Wasser!» Hannes

Konsequenztraining

Klatsch ist seine Stirke. Er weifl alles, was
geht in der Stadt. Er sitzt gerne in Kreisen,
wo er mit seinem Allwissen das Gesprich
dominieren und neue Details erhaschen kann.
Tritt aber der Fall ein, daf} in seiner Gegen-
wart ein anderer Ton oder ein anspruchs-
volleres Thema angeschlagen wird, dann
runzelt er unwillig die Stirn und schimpft:
«Horet doch uff — fachsimple!» Boris
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